
INDIKATIV PERFEKTA PASIVA 

PARTICIPIUM PERFEKTA PASIVA 

 tvoření od supina, od tzv. supinového kmene: laudāt-um > laudāt-um > laudāt- > laudāt- + -us, a, 

um 
 skloňování jako adjektiva 1. a 2. deklinace 
 vyjadřuje děj pasivní a předčasný před dějem věty hlavní 

 deponentní slovesa: tvar pasivní, význam aktivní 

slovesná řada supinum supinový kmen participium perfekta pasiva 

laudō, āre, āvī, ātum laudātum laudāt- laudātus, a, um 

moneō, ēre, uī, monitum monitum monit- monitus, a, um 

scrībō, ere, scrīpsī, scrīptum scrīptum scrīpt- scrīptus, a, um 
pellō, ere, pepulī, pulsum pulsum puls- pulsus, a, um 

agō, ere, ēgī, āctum āctum āct- āctus, a, um 

Překlad participia perfekta pasiva, např. laudātus, a, um: 

 pomocí vztažné věty: „(ten), který byl pochválen“; 

 přídavným jménem slovesným: „pochválený“; 
 přechodníkem: „byv pochválen“; 

 různými příslovečnými větami, např. „když byl pochválen“, „protože byl pochválen, „ačkoliv 

byl pochválen“. Konkrétní významový odstín se určuje na základě kontextu. 

INDIKATIV PERFEKTA PASIVA 

 participium perfekta pasiva + indikativ prézentu slovesa esse 
 participium perfekta pasiva se shoduje s podmětem v rodě, čísle a pádě 

 vyjadřuje stejný typ dějů jako indikativ perfekta aktiva 

sg. 1.  laudātus, a, um sum 
byl(a) jsem pochválen(a) 

monitus, a, um sum 
byl(a) jsem napomenut(a) 

dictus, a, um sum 
byl(a) jsem řečen(a),  

řeklo se o mně 

pulsus, a, um sum 
byl(a) jsem 

zahnán(a) 

 2. laudātus, a, um es monitus, a, um es dictus, a, um es pulsus, a, um es 
 3. laudātus, a, um est monitus, a, um est dictus, a, um est pulsus, a, um est 

pl. 1. laudātī, ae, a sumus monitī, ae, a sumus dictī, ae, a sumus pulsī, ae, a sumus 

 2. laudātī, ae, a estis monitī, ae, a estis  dictī, ae, a estis pulsī, ae, a estis 
 3. laudātī, ae, a sunt monitī, ae, a sunt dictī, ae, a sunt pulsī, ae, a sunt 

 

Deponentní slovesa 

 pasivní tvary, aktivní význam 

sg. 1.  hortātus, a, um sum 
povzbudil(a) jsem 

veritus, a, um sum 
dostal(a) jsem strach, 

bál(a) jsem se 

profectus, a, um sum 
vytáhl(a) jsem 

passus, a, um sum 
vytrpěl(a) jsem 

 2. hortātus, a, um es veritus, a, um es profectus, a, um es passus, a, um es 

 3. hortātus, a, um est veritus, a, um est profectus, a, um est passus, a, um est 

pl. 1. hortātī, ae, a sumus veritī, ae, a sumus profectī, ae, a sumus passī, ae, a sumus 

 2. hortātī, ae, a estis veritī, ae, a estis  profectī, ae, a estis passī, ae, a estis 
 3. hortātī, ae, a sunt veritī, ae, a sunt profectī, ae, a sunt passī, ae, a sunt 

 

 


